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N A V O L I Š Č E 1 
Tu pa tam boš slišal koga med našimi 

ljudmi, ki ne more razumeti,, kako se je 
moglo naše politično vodstvo v takih 
časih, vpričo takih groženj in nevarno* 
sti odločiti za to, da se Jugoslovenska 
narodna stranka udeleži volitev tudi v 
Trstu in v Istri. To da se pravi: klicati 
nesrečo na naše ljudi, kar je tem manj 
opravičeno, ko ni nobene nade, da se 
doseže kak uspeh! 

Če bi hoteli odgovoriti na poslednji 
argument, bi morali ponavljati in znova 
razložiti, kakega pomena so za nas vo» 
litve ravno v takem položaju, v kakr* 
šnem se nahajamo. Mislimo, da tega ni 
treba, ker govorili smo dovolj jasno. To , 
rej smemo pričakovati, da nas je razu-
mel vsakdo: da bo naša udeležba pri vo* 
fcitvah velikega pomena tudi tedaj, ako 
ne bo izvoljen noben naš kandidat! 

Naše vodstvo se je odločilo za ude? 
ležbo, ker' enostavno ni moglo in ni 
smelo drugače. Naše ljudstvo je politič* 
no dozorelo in ne sme opuščati nobene 
prilike, ob kateri more manifestirati svoj 
obstanek na tej zemlji ter dati izraz svo-
ji volji in uveljaviti svojo zahtevo po 
pravicah, ki mu gredo. Sedanji časi so 
za nas res hudi in težki in doživeli smo 
mnogo grenkega ne le v mestu, ampak 
tudi na deželi, zlasti v ubogi naši Istri. 
Naši ljudje so bi!i sicer res preplašeni, 
niso pa klonili z duhom. Narobe: ravno 
vsled hudega pritiska se je narodna za> 
vest vsepovsod dvignila in narodova vo» 
lja pojeklenila. I nto tudi v krajih, kjer 
so bili ljudje poprej bolj omahljivi. Ta.» 
ko nam poročajo iz raznih krajev Istro 
an to je pciebno tolažijivo in Arspodbud? 
tio. Ta pojav je tudi psihološko razuni^ 
ijiv. Gim ve* j a in bližja je nevarnost, 
Item živeje se čuti potreba po obrambi, 
"sm krepkejša je volja, nevarnost odvr; 
niti in se rešiti. Saj pravi naš pregovor: 
šiba novo mašo poje! 

Malodušnežd med nami — hvala Bo? 
gu, da so le redko sejani — se bojijo, da 
iiam bodo nasprotniki z nasiljem prepre* 
čiK pristop na volišča, da bo tudi zdravje 
in morda celo življenje naših ljudi v ne* 
varnosti. Morda bodo tudi res poskušali, 
ali mi* nismo uverjerfi, da bi mogli tudi 
uresničiti svoje grožnje. Dejstvo je, da 
smo upravičeni volilci in da hočemo vr> 
šiti politično pravo, ki nam je zagotov» 
Ijeno po državnem zakonu, in da more^ 

mo tajno vložiti svojo glasovnico v žaro. 
Italijanski volilni zakon je moderen in 
jamči absolutno tajnost glasovanja!! 
Smo torej na trdni potilagi zakona, ki ga 
oblastva morajo braniti. In če bi ga ne 
branila* če bi dopuščala, da se nam z 
nasiljem prepreči vršenje zakona, bi se 
nepopravljivo kompromitirala in nam 
izročila v roko dokument, ki bi kričal v 
svet obtožbo proti njim. T o tembolj, 
ker hočemo mi mirno in dostojno vršiti 
svojo volilno pravico, ker nočemo ni* 
kogar izzivati* nikogar žaliti, nikogar 
ovirati na vršenju njegovih pravic. Ho? 
čemo vršitii svojo volilno pravico kot 
enakopravni državljani zavedajoči se 
na eni strani svojih državljanskih pra= 
vic, na drugi pa tudi svojih dolžnosti. 

Tako oboroženi, s tako voljo in ta? 
kimi nameni stopamo na volišče. Kdor 
bi nas hotel pri tem nasilno ovirati, bi 
zagrešil zločin, čigar posledice bi zadele 
njega in tiste, ki bi dopuščali tako ga? 
ženje zakona. Z mirno vestjo poj demo 
na volišče. Zato odklanjamo že misel, 
da bi se ravno sedaj, ko smo že toliko 
hudega prestali in vendar ne klonili, se* 
daj ko se nam nudi prilika, da bo ravno 
naša glasovnica plamteč protest proti 
vsemu, kar smo morali pretrpeti: da bi 
se — pravimo — ravno sedaj umaknili!! 

In to le pred grožnjami, le iz strahu, 
da bi nam mogla pretiti kaka nevarnost. 
Kakor že rečeno: mi nismo uverjeni, 
marveč dvomimo o tem, da bo juha 
res tako vroča, kakor bi 30 hotela pri* 
praviti 'iizvestna kuhinja. Alt ne glede 
na to moramo zaklicati rojakom: zave* 
den, politično zrel narod im?a dolžnost, 
da se ne plaši žrtve, ko gre za njegovo 
veliko stvar?! Saj ne zahtevamo — Bog 
ne daj! — od nikogar, da bi tvegal svoje 
življenje ali se dal pobiti. Zahtevati pa 
smemo — ako se hočemo pokazati kot 
res zrel narod, — da je v vsakomur od* 
ločna volja, vršiti svojo volilno dolžnost, 
da nam ne bo mogel pozneje nihče oči* 
tati, da smo se sami in svojevoljno od* 
rekli našim pravicam. 

Čim več poj de naših ljudi na volišče, 
tem manjša bo nevarnost in tem večja 
bo možnost, da se uveljavimo. V polni 
meri je torej opravičen klic našega po< 
liričnega vodstva: na v o l i š če v s i 
in p o v s o d ! ! 

Jugoslavija 
Primorska nasilja pred ustavodajno 

skupščino. — Trumbićev govor 
LJUBLJANA, 26. Na sobotni seji 

ustavodajne skupščine je odgovoril mi* 
nistrski predsednik Pašić na interpela* 
ci jo poslanca Bandnerja glede nasilja 
fašistov nad našim narodom v anektira* 
nem ozemlju. Dogodki so mu znani rz 
no vin, dočim službenega obvestila še ni 
dobil. Čim pride to poročilo, bo prija* 
teljskim potom naprosil italijansko vla* 
do, naj prepreči preganjanje našega 
naroda v dotičnih krajih. 

Afera Karla Habsburškega 
Na interpelacijo Joče Jovanovića gle* 

de povratka razkralja Karla na Madžar* 
sko je Paši4 odgovoril: Dne 27. marca je 
prišel kralj Karel v Sombatelj in še iste* 
ga dne odpotoval v Pešto, kjer se je raz* 
govarjal z madžarsko vlado in držav* 
ni m upravnikom Hortyjem. Angleški 
zastopnik je kot doyen še istega dne 
opozoril madžarsko vlado na sklep po* 
slainiške konference v Parizu, da se 
Hafosburžanom ne sme dovoliti povra* 
tek na prestol. Francoski in »italijanski 
poslanik sta osebno intervenirala, isto* 
tako tudi zastopniki naše države, Ceš* 
kolovaške in Rumunije. Naša vlada je 
bila v tesni zvezi z Italijo, Češko in Ru* 
munijo in je obenem pripravila korake, 
ki so jih zahtevale prilike. Rezultat enot* 
ne akcije je bil Karlov odhod iz 
Madžarske. 

Govor Trumbiča 
Zbornica je nato prešla na dnevni red 

in je govoril bivši zunanji minister dr. 
Tvumbič, ki jc uvodoma izjavil, naj se 
mu ne zameri, ako izrazi mnemje, da je 
ustava bila premalo pripravljena. V dveh 
letih po prevratu se je delalo malo. 
Ravno tako tudi pred volitvami. Vse 
stranke so prišle v konstituanto le s 
splošnimi pregledi. V Srrbijil se je vršila 
dolgotrajna borba za ustavo. Odkar je 
prišla na vlado sedanja slavna osvobodi« 
teljska dinastija, je boj prenehal. Sedaj 
pa je naša naloga, da ustvarimo defini* 
tivno ustavo. Sele potem bomo zamogli 
reševati druga važna vprašanja. Poleg 
zunanje = političnih težkih prilik moramo 
gledati, da odstranimo vsaj one ovire, 
ki jih lahko odstranimo. Med Hrvati 
in Srbi sicer ni razlike, obstojajo pa dU 
ference med posamezniki in generacija* 
mi in te je treba izravnati. Vprašanje 
Slovencev tu ne prihaja v poštev. Dife* 
renče so največje na Hrvatskem in iz* 
volitev 49 poslancev, ki nočejo v kon? 
stituanto, so najboljši, dokaz, da je to 
vprašanje jako važno. Radičeva stranka 
se je s tem, da je kandidirala, postavila 
na legalno stališče. Izvolitev Radičevih 
49 poslancev je zaradi tega polnomočna. 
Prva odgovornost pade vsekakor na Ra* 
dića samega. Njegova stranka sc je pre* 

grešila nad narodom, ki ga zastopa, ker 
nosijo poslanci poverilnice v žepu kot 
privatno lastnino. 

Po kratkem odmoru je posl. Trumbič 
nadaljeval svoj govor in naglašaL da je 
bila Hrvatska vedno važen faktor v zgo* 
dovlni ujedinjenja našega naroda. V 
devetih stoleSjih je bila dve stoletji 
samostojna. Toda tudi pozneje je čuvala 
državno * (upravno individualnost. Zato 
je treba tudi sedaj računati s Hrvatsko 
kot z važnim fatkorjem. V našem naro* 
du je tako malo takih razlik, da smo 
morda najbolj enoten narod v Evropi. 

Govornik je razpravljal nato o krfki 
deklaraciji), ki se je pozneje naszvala 
pakt Dokazoval je, kako je prišlo do 
nje. Krfska deklaracija je bila histo* 
rična manifestacija jugoslovenskega na* 
roda. Sledila je ženevska deklaracija, ki 
je bila manifestacija zajjedniške države, 
nato pa pakt od 1. decembra, ki ni bil 
več samo manifestacija, ampak ustanov* 
ni akt jugoslovenske države. 

Kedaj bo glasovanje za ustavo 
LJUBLJANA, 26. Jutri v sredo se za* 

časno konča v ustavodajni skupščini v 
Belgradu čitanje ništave. Čitanje se na» 
dalj uje dne 9. maja. Glasovanje se vrši 
12. maja. 

Interpelacija Jugoslovenskega kluba 
o izpraznitvi Dalmacije 

BELGRAD, 25. Poslanci dr. Dulibie, 
Milanovič in dr. Mazzi so vložili inter* 
pelacijo na zunanjega ministra, v kateri 
ga opozarjajo na italijansko zavlačevat 
nje izpraznitve zasedene Dalmacije, 
zlasti drugega in tretjega pasa. Poslanci 
vprašujejo, kaj je storil zunanji mini* 
ster, da se pospeši izpraznitev. Nadalje 
zahtevajo, da se ustavijo trgovinska po> 
gajaniia z italijansko delegacijo, doklej* 
se ne izpraznijo zasedeni kraji. 

Reka 
Dogodki na Reki. — Italijansko vojaštvo 
zopet zasedlo mesto. — Pogajanja za 

sestavo nove viade 
OPATIJA, 26. Revolucija reških le* 

gionarjev prilikom volitev v ustavodajno 
skupščino nove reške države se je zače* 
la polegati. Začetno ratzburjenje, ki je 
nastalo v vrstah reških fašiistov irn nacio* 
nalistov vsled poraza italijanskega blo* 
ka, tudi pojema. »RevoluoionarcL« so k a* 
kor se zdi prešibki in njihova številna 
moč ni bogve kolika. Njihovo nasilje ni 
ustrašilo Zanelle in njegovih pristašev, 
ki se zavedajo, da so pri volitvah zma* 
gali in se ne dajo plašiti. 

V mesto so že v ponedeljek prišli moč* 
ni oddelki fašistov iz Trsta in raznih 
istrskih mest ter so se postavili pod po* 
veljništvo stotnika Host * Venturija* rek* 
to rja za vojno in poveljnika domače le* 
gionarske brambe. Skrb za javni red pa 
je poverjena oddelku italijanskih orož* 

nikov. Najvažnejši dogodek zadnjih 
dveh dni pa je prfiiod v mesto dveh čet 
italijanskih planincev. Pričakujejo se 
novi oddelkf italijanskih čet. S tem je 
rimska vlada, dejanski posegla; v notra* 
nje zadeve reške drŽave, dasi je ta po* 
slednja - popolnoma neodvisna vsaj v 
zmislu besedila rapallske pogodbe. Ker 
se ta korak ne da spravita v sklad z med* 
narodnim pravom in ker e druge stra* 
ni Jugoslavija molči, se je v nekaterih 
krogih porodila misel, da je vmešavanje 
Italije v notranje zadeve reške države v 
skladu s kakim tajnim sporazumom med 
Italijo in Jugoslavijo, ki ni namenjen ra> 
dovedni javnosti. 

Prilikom izgredov je bila poškodovana 
tiskarna Zanellove stranke. Tiskarji so 
proglasili protestno stavko. Prodajalne 
so zaprte. Javni uradi ne poslujejo. 

* * * 

Z druge strani pa javlja agencija Ste* 
fani: Vsled Izida. volitev v ustavodajno 
skupščino je začasna vlada podala ostav* 
ko. Ostala pa je na svojem mestu radi 
vzdrževanja javnega reda in si prizade* 
va, da bi sestavila novo vlado, v katero 
bi prišli zmerni ljudje avtonomaške 
stranke. — 

Legiionairji so pričakovali dej.ansko pc* 
moč uradne Italije. Kljub temu, da je 
vlada poslala redne čete na Reko, je vi* 
deti, da so se revohicionarci reškega 
bloka v svojih računih in upih prenaglih. 
Zastopnik italijanske vlade je sam sve* 
toval odstopivši začasni reški vladi, naj 
se pogaija s Zaaiello. V ponedeljek zve* 
čer so imeli »rektorji« dolgo posvetova* 
nje, na katerem so sklenili, da se bodo 
pogajali z avtonomašt. Včeraj so se po* 
gajanja tudi. začela in so trajala ves dan. 
Kljub posredovanju zastopnika italijan-
ske vlade se sporazum ni dosegel. Dasi 
grozijo skraijneži iz poraženega bloka z 
novo italijansko diktaturo, se Zanellova 
stranka ne kaže prav naklonjeno spora* 
zunvu iin zaihteva, naj blok D'Annunzije* 
vih pristašev brezpogojno odstopi ob* 
last samoupravni stranki, ki je dobila 
pri volitvah večino. 

Italija 
Rimska konferenca 

RIM, 26. Včeraj predtpoldne so se se* 
stali nekateri posebni odbori konferen* 
ce nasledstvenih držav. Ti odbori so iia* 
daljevali razpravo o načrtu za splošno 
pogodbo, ki se bo predložil plenarni seji 
dveh glavnih komisij in nato glavni seji 
koference v odobritev. 
Ju goslovensko odposlanstvo za določitev 

mej prišlo v Benetke 
BENETKE, 26. Včeraj so prišli sem* 

kaj iz Ljubljane jugoslovenski člani pa* 
ritetne komisije za določitev meje med 
Jugoslavijo in Italijo. 
Delavska zbornica v Torinu razrušena 
in sežgana. — Bitka med fašisti in ko» 

munisti 
V ponedeljek zvečer so komunisti v 

Torinu ubili delavca fašista. Da bi se 
maščevali so fašisti organizirali drugi 
dan napad na delavsko zbornico. Ob 
jutranjem svite je korakalo 300 fašistov 
proti zbornici, ki je bila zastražena po 
šestdesetorici kraljevih straž. Fašisti so 
napravili navidezen napad na pročelje 
poslopja, da bi premotili stražo in pri 
tem neovirano vdrli1 od druge strani v 
poslopje. Nakana se jim je posrečila, 
ka|iti na mah je bila delavska zbornica v 
plamen ijh. 

Ognjegasce, ki so dušili požar, so fa* 
šteti ovirali pri njihovem delu. Voditelj 
ognjegascev se je moral zateči na kve* 
sturo po pomoč, ki je pa prišla prepoz* 
no. Poslopje je bilo že zgrbljeno. Ognje* 
gasci so le preprečili, da se plameni nI* 
so polastili sosednjih hiš. 

Delavsko zbornico je stra žila tudi rde* 
ča delavska garda, ki se je spustila v ljut 
boj s fašisti. Razvila se je prava bitka. 
Padlo je več kakor sto strelov. Z višine 
polospja so treskale bombe na fašiste. 
Rdeči gardisti, ki so se zatekli v zadnje 
nadstropje poslopja, bi se bili od dima 
skoro zadušili. Smrti so jih rešili ognje* 
gasci, ki so se vzpenjali z lestvami do 
vrhu hiše. 

Orožniki so aretirali 17 komunistov. 
Med napadom se je zgrudil mrtev en 

fašist, ki ga je zadela bomba. Obležal je 
tudi en delavec. 
Krvava bitka med fašisti in komunisti 

v Savoni. — En mrtev 
Prod včerajšnjim jc neka delavska or* 

ganizacija v Savoni sveči no odkrila sv o* 
To zastavo. Po mestu se je razvil spre= 
vod delavstva. Vile so se nad množico 
rdeče zastave, bučale so trobente. Spre* 
vod je šel mimo skupine fašistov, ki je 
stala ob strani ceste. Tu zaigra godba so* 
cialistično himno. Fašisti odgovorijo s 
svojo pesmijo in sledijo sprevodu. Kar 
poči strel in trešči med ljudstvo bomba. 
Razvije se med fašisti in komunisti bit* 
ka. Neki inženir, oče dveh fašistov, ki se 
je podal v metež, da poišče svoja dva 
sinova, se je zgrudil mrtev na tla. Zadel 
ga je kos bombe in strel iz samokresa. 

Bilo je več težko in lahko ranjenih. 
Ranjence so prenesli v bolnišnico. 
Fašisti napadli Nemce v Bocnu. — En 

Nemec mrtev in okoli 40 ranjenih 
V nedelo so priredili Nemci v Bocnu 

na južnem Tirolskem shod in sprevod 
PO mestu. Iz Trenta, Vcrone in drugih 

italijanskih mest je prišlo več avtomo-
bilov fašistov. Shod in sprevod sta bila 
od oblastva dovoljena. Kljub te* 
mu so fašisti napadli Nemce z bom* 
bami in revolverji Sledila je velika 
zmešnjava in grozen tepež. Nemški uči* 
telj In\vinkl je bil ubit in 40 drugih oseb 
je bilo težko in lahko ranjenih. Moralo 
je po&Tedovati vojaštvo, ki je napravi* 
lo red. 

Rimska agencija Štefani«, ki je nekak 
uradni dopisni urad rimske vlade, je ob* 
javila o teh dogodkih sledeče poročilo: 

RIM, 25. Včeraj so fašisti motili v 
Bocnu sprevod Nemcev, kljub temu da 
so njihovi poglavarji dali nasprotna za> 
gotovila. Ena oseba je bila ubita in ka* 
kih deset je bilo ranjenih. Vlada je uka* 
zala, da se morajo aretirati vsi tisti, ki 
so se udeležili napada, ter da se ima 
uvesti stroga preiskava, da se ugotovi, 
ali ni bila javna straža nemarna v službi. 
Vlada hoče, da se takšni žalostni dogod= 
ki nimajo "hikdar več ponoviti. Krivi in 
odgovorni bodo kmalu kaznovani. 

Drugo poročilo agencije Štefani pravi: 
BOČEN, 25. Snoči in danes ni bilo 

znatnih incidentov. Trgovine in javni 
uradi so zaprti. Dva fašista iz Bočna sta 
bila aretirana. Popoldne se je vršil shod, 
nai katerem so govorili zastopniki po* 
litičnih strank in so obžalovali, kar se je 
zgodiilo. Odbor za semenj vzorcev je se* 
menj zaprl. Gubernator Credaro je iz* 
dal proglas, v katerm žigosa storjeni čin 
in zaigotavlja, da je prevzel potrebne 
mere, in poziva ljudstvo k miru. 

(Kedaj ste slišali, da bi vlada potom 
agencije Štefani obžalovala nasilja, ki se 
vršijo že dve leti nad našim ljudstvom? 
Korak vlade odobravamo. — Op. ur.) 

Avstrija 
Izgredi proti Italiji v Inomostu 

INOMOST, 25. Vesti o dogodkih v 
Bocnu so povzročile v mestu veliko raz* 
burjenje. Ljudstvo je skušalo napasti 
italijanski konsulat. Policija je napad 
nreprečila. Množica pa je oblegala kon* 
sulat vso noč. Nekoliko oseb je vdrlo v 
neko kavarno, v katero zahajajo Italija* 
ni, ter je goste spodila. 

Ljudsko glasovanje na Tirolskem 
DUNAJ, 25. »Reichspost« poroča iz 

Pasava, da je nemška industrija podarila 
štiri milj one mark za ljudsko glasova* 
nje na Tirolskem. Na Tirolsko so baje 
prišle delat propagando tuidi nekatere 
osebe, ki so v zvezi z berlinsko vlado. 

INOMOST, 25. Od 150.000 vpisanih 
volilcev je kakih 130.000 glasovalo za 
priključitev k Nemčiji, okoli 800 jih je 
glasovalo proti Nemčiji. V obmejnih 
krajih je šlo glasovat le malo ljudi. Izidi 
niso znan\ toda večina je glasovala proti 
priključitvi k Nemčiji. 

Namžila 
Nemška vlada sestavila odgovor na noto 

Zedinjenih držav 
BERLIN, 24. Ministrski svet je imel 

sejo, na kateri se je določalo besedilo 
nemškega odgovora na noto Zedinjenih 
držav. Seja se je končala opoldne. Bese* 
dilo je biilo enoglasno sprejeto. 
Nemčija izročila ameriškemu poslaniku STO je 

nove predloge. 
P A R I Z , 26. Agenc i ja Havas p o r o č a iz Ber -

lina: Iz verodosto jnega vira smo izvedeli , da 
so bili novi nemški prot ipredlogi v nedel jo o b 
21.30 izročeni zastopniku Zedinjenih držav v 
Berlinu. 
Von Simons se brani proti kritikom 

prošnje za posredovanje 
BERLIN, 25. Minister za zunanje za* 

deve von Simons je odgovarjal v držav* 
nem zboru nai vprašanje, s katerim se je 
njegova prošnja za posredovanje graja* 
la. Minister je rekel: Nota, ki smo j o 
poslali o tej zadevi, vsebuje predloge, ki 
smo jih poslali ameriški vladi s prošnjo, 
nasj pove, ali so takšni', da bodo lahko 
služili za podlago novim pogajanjem, in 
ali naj jih nemška vlada izroči zavezni* 
kom. Nemška vlada in ameriški zastop* 
nik v Berlinu mislita, da bi ne bilo pri* 
merno objaviti to noto do jutri. Jaz nI* 
mam tukaj podatkov, da bi mogel poro» 
čati o tej noti, in tudi vas nočem danes 
obvestiti o njeni vsebini. Jutri bomo lah* 
ko skupaj razpravljali o tej zadevi. 

F r s f ? d j a 
Nov medzavezniški sestanek v Parizu 

ali Londonu 
PARIZ, 26. Agencija Havas poroča: 

Posvetovanje med Briandom in Llovd 
Georgem se je končalo v nedeljo ob 
18'15. Splošno sodijo, da je bilo sklenje* 
no, da bo prihodnjo soboto seja vrhov* 
nega sveta v Parizu. Ako bii vsled stav-
ke rudarjev Llovd George ne mogel pri* 
ti v Paarz, se bo sestanek vršil v Londo* 
nu. Na tem sestanku bo zaveznikom 
mogoče presoditi položaj z vso goto? 
vostjo, ker bodo imeli v rokah vse po* 
trebno gradivo in bodo lahko primerjali 
nemške ponudbe z svotami, ki jih dolo* 
či reparacijska komisija. To primerjanje 
— pravi dalje agencija Havas — do* 
kazuje kako zmerna so povračila, 
ki jih zmagoviti zavezniki zahteva: 
jo od premagane Nemčije, katera 
je zraven tega tudi, odgovorna za 
vojno. Na dirugi strani pa se bo* 
do zavezniki do sobote že sporazti* 
meli glede svojega stališča nasproti za=*J 

držanju Amerike, zakaj spričo zadnjega 
nastopa Zedinjenih držav ne morejo nI* 
kakor ostati ravnodušni. Ob koncu se» 
stanka Briiand in Lloyd George nista 
skrivala svojega dopadenja nad uspe* 
hom sestanka. Briand je odpotoval iz 
Hvthea včeraj ob 11 in je prišel zvečer 
v Pariz. 

Glasom nadaljnih poročil iste ageru 
cije bodo zavezniki še pred 1. majem 
skupno sklenili nove odredbe proti 
Nemčiji, Na noben način ne bodo ča* 
kali križem rok, da poj de 1. maj mimo 
njih, ne da bi bilo rešeno vprašanje o 
skupnem nastopu zaveznikov, ako bi so 
Nemčija še nadalje kujala. Se ta teden 
— t. j. pred novim med zavezniškim sc» 
stankom — se bodo francoski izvedenci 
posvetovali v Londonu s svojimi angleš* 
kimi tovariši in jim bodo sporočili fran* 
coskii načrt za zasedbo ruhrske kotline. 
Dasi jc zasedba novih nemških pokrajin 
stvar, ki je Franciji in Angliji zelo zopr* 
na, takšna zasedba NemčJiji ne uide, ako 
ne predloži zaveznikom sprejemljivih 
ponudb. Soglasje med Francijo in An* 
glijo je popolno. Usoda Nemčije je 

»vsled tega v njenih lastnih rokah. Za* 
"veznikr pa bodo zopet dokazali, da jih 
navdaja duh sprave. Ako pa bodo pri* 
mcarani seči po novih odredbah, jih bo* 
do odločno izvajali. 

Vprašanje izročitve nemškega zlata. 
P A R I Z , 26. Reparaci jska komisija je včera j 

sestavila besedi lo nove note, ki vsebuje o d g o -
vor na nemške predloge glede zlata nemške 
državne banke. Komisija se je obvezala , da 
note ne sporoč i javnosti, dokler ne bo izročena 
nemški vladi. 

Anglija 
Stališče angleške vlade glede novih 

odredb proti Nemčiji 
L O N D O N , 25. Lloyd George jc v 

doljni zbornici izjavil, da bo vlada pro» 
učila nadaljne podrobnosti o francos* 
kem načrtu za odredbe proti Nemčiji 
in da bo potem dala navodila svojim 
zastopnikom, ki pojdejo na madzaveiz* 
niško konfcrenco, ki >je sklicana za pri* 
hodnjo soboto in bo določila odredbe, 9 
katerimi: se bo Nemčija prisilila, da iz* 
vrši določbe versailleske mirovne pogod* 
be. Angleška vlada nima nobenega povo* 
da, da bi spremenila svoje stališče, ki ga 
je objasnila pretekli teden. Vlada ni še 
dobila nemških predlogov. Ako ti pred* 
logi ne bodo zadovoljivi, bo Anglija 
podpirala na prihodnji konferenci fran» 
coske predloge, ki predvidevajo zased* 
bo premogonosne kotline na Vestfal* 
skem. Nove odredbe bodo sporočene 
zbornici, preden se začnejo izvajati. 
Lloyd George je obljubil, da bo v četr* 
tek najbrže dal nova pojasnila. 
Usmrtitev morilca policijskega agenta 

Traynurja 
DUBLIN, 25. Morilec agenta pomož* 

ne policije Traynurja je bil danes usmr* 
čen v ječi, v kateri je bil zaprt. Med tem 
je bila pred ječo zbrana velika množica 
ljudi, ki so molili molitve za zadnjo uro 
in peli psalme. 

Amerika 
Nova nemška nota na poti v Washington. 

W A S H I N G T O N , 26. Vlada je bila o b v e š č e -
na, da je Nemčija poslala iz Berlina n o v o noto 
v nedeljo o b 16 po nemški uri. 
Zedinjene države nameravajo vendarle posre-

dovati. 
N E W Y O R K , 25. Dopisnik lista » N e w Y o r k 

Times« piše: A k o b o d o novi nemški predlogi 
nudili pr imerno pod lago za pogajanja, se bo 
sklicalo nova konferenca med zavezniki in 
Nemči jo . Zedinjene države se b o d o te kon fe -
rence udeležili , toda ne zato, da bi razsodile 
med o b e m a strankama, temveč samo za to, da 
b o d o pr iporoča le sporazum. 
En Italijan aretiran radi napada proti 
banki v Wall Streetu v New Yorku 
LONDON, 25. »TLmesu« poročajo iz 

Ne\v Yorka, da je neki častnik newyor= 
ških ognjegascev spoznal v italijanskem 
državljanu Titu Luigiu, ki je bil pred 
kratkim aretiran, tisto osebo, ki je sko* 
čila na avtomobil, s katerega je bila vr* 
žena bomba. 

Grška 
Zatišje na grško * turški fronti 

ATENE, 25. Uradno poročilo o vo* 
jaškem položaju dne 23. t. m. pravi: 
Na fronti severne skupine slabo gibanje 
sovražnikovih oddelkov pred našimi po» 
lož a ji. Na fronti južne skupine je neka 
naša izvidnica napadla pri Demiatizu so^ 
vražnikov oddelek kakih 250 mož in jih 
je razgnala. Drugače je mir na vsej 
fronti. Naši aeroplani so obstreljevali 
sovražnikove skupine. 

Grška kliče nove letnike pod orožje 
ATENE, 25. Atenski dopisni urad 

javlja: Vesti iz grškega glavnega stana 
pravijo, da se turški napadi pri Tulu Bu# 
narju nadaljujejo in da jih Grki odbija« 
jo. G'rške čete so zasedle nekoliko važ* 
n«ih strateških točk. Glasom poročil U 
Carigrada so turška oblastva v Angori 
spremenila vse šole v bolnišnice. Listi 
poročajo, da je vlada sklenila poklicati 
pod orožje letnike 1901, 1902 iti 1903. — ' 

"» 4 
Turki še vedno v ofenzivi 

CARIGRAD, 26. Turška ofenziva • 
Mali Aziji' se nadaljuje. Turške čete so 
zavzele Sultan Hisar. Ko dobijo svež« 
pojačenja, bodo Turki začeli novo splofc, 
no ofenzivo. 



Kronika nasi*sfev 
Motenje hišnega miru. — Nasilna kršitev 

volilnega zakona 
Sinoui po 11. uri so krožile skupine 

oboroženih mladeničev po Sv. Ivanu v 
Trstu. Zvonili so po različnih hišah in 
klicali ljudi iz spanja. Tako so zvonili v 
Boschettu v hiši št. 556, na Lonjerski cc» 
sti v hiši št. 681, v ulici sv. Celina pri hiši 
št. 541 in po različnih drugih stanovanjih. 
Iskali sc baje tudi osebo nadučitelja 
Grmeka. Oboroženi mladeniči so pozi* 
vali hišne prebivalce, naj jim odprejo 
stanovanja. 

V neki hiši so bili ljudje tako naivni in 
neprevidni, cU so jim odprli. Oboroženi 
mladeniči so vdrli v hišo in preiskali sta* 
novanje. Izjavili so., da iščejo glasovnice. 

Opozarjamo ljudstvo, naj ne naseda 
na lim ljudem, ki prihajajo s protizako* 
nitimi zahtevami. Kdor gre v tuje sta 

! D o m a č e v e s t i in hrva tekem delavstvu spoznanje, da je nje- j 500 lir. Tudi temu je obljubil, da mu bo preskr-
gova rešitev le v stranki, ki jo vodijo ljudje j bel službo na parniku. Ali mladeniča sta ča-

Siavka železničarjev na Primorskem. Ker je ° f e goye krvi in njegovega rodu. • kala zaman. Scianomboleja ni bilo od n ikoder , 
železničarjem odtegnila država neko doklado,1 T e ž a k p o r o d istrskega b loka . Zadnjič uuOj V č e r a j je prišel nazaj v Trst misleč, da je že 
je sklenila » G o s o o d a r s k a zveza italijanskih ž e - poročal i , s koliKG težavo in po kolikem pe- vse pozabl jeno . Ali polici jski agentje so ga 
lezničar jev« enoglasno, da proglasi s tavko v ' h a n i " s o komaj zbili skupaj kandidatno listo prijeli in ga spravili pod ključ. 
celi Julijski Benečij i . tržaškega b loka. Ozlovolj i l i so popo lare , p r e - — 

Železničarji , ki so že začeli stavkati, so iz - ^ tržaško trgovstvo , to pod lago prometa in 
javili, da ne odnehajo od stavke vse dotlej , d o - j S ^ f ^ , ? J S a š k e I u . k e ' , i n odpahnili^slavnega 
kler jim vlada ne zagotovi živl jenske 
stenee. 

Generalni civilni koraisariat objavlja uradno : 
V č e r a j predpo idne je zbral generalni civilni 
kemisar senator M o s c o n i v svo jem uradu na-
čelnike o d d e l k o v , katerih se t iče, kakor tudi - -
predstavnike tržaških vojaških in p o m o r s k i h ' prerodite l j Istre. Peli so mu že slavo, 1 
oblastev, da se do loč i jo mere, ki so pripravne, i? ukrotil r eko Mirno s svo jo n o v o us 

eksi - f i ^ e c a , l jubljenca rimske vlade. Vse to iz 
strahu pred bojevniki P o d o b n o je moralo biti 
tudi v Istri. Čuje se, da je marsikateri dose 
danji prvak kaj slabe volje. Nihče ni dvomil , 
da b o kandidatura ponujena — zaslužnemu 
Davanzu, ki je hotel biti nekak gospodarski 

ker da 
ustanov 

ko l ikor m o g o č e ublažiti posledice" s tavke ž e - ! ^ e n o zadrugo. P r i š l ° Je drugače : Davanza ni 
lezničarjev. Gre predvsem za prevoz p o t n i k o v ' 1 1 3 i i s t i ! P o s e b n o nezadovoljni so tudi P o r e 
in poštno službo. 

Občinstvu se bodo tozadevni ukrepi postop-
no tudi po tom tiska naznanili. 

Poraz social istov v delavski zbornici . V č e -

čani, ker so hoteli imeti svo jega »markeza 
Polesinija. Pa tudi znanega »popo lara« Spa-
dara so izpustili, kar je popo lare baje tako 
ozlovol j i lo , da nastopijo s svo jo samostojno 

• M , i- t-. , • i i listo. Izvestni signori. ki radi ceni jo č l oveka po 
raj so se zaključile vol i tve novega izvrševat- . t i-i j - • - u* j• * 

vske zbornice ^ ! ko l iko denarja ima v žepu, bi bih radi vi-
' 1 :°ti — kakor pr ipoveduje »Emanc ipa -

znanega Kuppelwieser ja iz Br ionov , 
so se morali končno umakniti in prišli 

nega o d b o r a tukajšnje de lavske mu.«;, n.«i , .. jj .. 
novanje proti volji prebivalcev, zagreši predstavlja združene s t rokovne organizaci je ; 5 * n a 1 

zločin, ki je po postavi težko kažnjiv, naših pokrajin. Udeležba pri teh vol i tvah je y . ' 
bila pičla. Od pribl ižno 35.000 vpisanih je v o - 1 Niti javni organi ne smejo vdirati v tuja 

stanovanja, ako ne pokažejo pooblastila 
preiskovalnega sodnika, ali pa zasledil* 
jejo zločinca, ki se je zatekel v to sta* 
i novanje. Ne puščajte po solnčnem zžp 
tonu v svoje stanovanje ljudi, ki jih nc 
poznate. 

Pazin. O m e j i t e v o s e b n e s v o-, 
b o d e , j a v n o n a s i l s t v o i n kr* 
š i t e v v o l i v n e s v o b o d e . Dne 21. 
t. m. je prišel g. Jakov Vojnić, učitelj v 
Sv. Katarini pri Pićnu, v Pazin po oprav? 
kih. C : j t l so ga zapazili fašisti so se s silo 
polastili njegove osebe ter ga odvedli v 
svoje prostore v glediališče. Iz Pazina so 
ga po železnici odprem i! i v Pulo, kjer so 
ga predali pulskim fašistom. Ti so mu 
zabranili povratek v Sv. Katarino. S tem 
so učitelja prisilili, da krši svoje sluz* 
bene predpise. Vsled tega so otroci v 
Sv. Kabarini brez šole. Obenem so fašisti 
učitelja Vojnića prisilili, iti v svoj rojst* 
ni kraj Ližnjan pri Puli ter tam ostati, 
dokler se volitve ne končajo. Na ta na* 
čin hočejo fašisti s silo preprečiti, da bi 
Vojnić vršil svojo volivno pravico. 

Pazin. K r š i t e v v o l i v n e g a za? 
k o n a. V pazinski okolici hodijo fašisti 
od vasi do vasi ter grozijo kmetom, da 
jim bodo zažgali hiše, ako ne bodo gla? 
sovali pri volitvah dne 15. maja 1921 za 
njihovo stranko, t. j. italijanski nacio? 
nalni blok. Kmetom pravijo: »Čeprav je 
glasovanje tajno, bomo mi navzlic temu 
natančno zvedeli, kdo je glasoval za nas 
in kdo proti nam. In gorje enemu, ki gre 
proti nam.« Te grožnje povzročijo med 
ljudmi vsled posebnih okoliščin in dej* 
stva, da so se požigi že večkrat izvršili, 
popolnoma utemeljen strah in so potem? 
takem nevarne grožnje. Ugotavlja se 
hudi, dta so te grožnje začele tudi že vpli= 
vati na ljudi. 

Pazin. K r š i t e v v o l i v n e g a za? 
k o n a. Iz Pazina nam pišejo: Tretji vo* 
livni sekciji v Pazinu je dodeljen kot 
volivni komisar rudi gospod Dante Fio? 
rentu, geometer v Pazinu. Gospod Fio? 
rentu je iz Zadra doma. Ta gospod \z-
•prašuje naše ljudi, kako bodo glasovali 

i-i i innnn • " * t i* u * s um - i s o v ospredje novi možje. Na vsem tem vidimo, 
L j J f ^ I k a k o v tistih krogih, poleg vsega navideznega 8 dni odprte in na razpolago vo l ivcem. 

Znači len je izid vol i tev. Od 10,000 v o l i v c e v 
jih je odda lo pribl ižno 6000 svoje g lasove k o -
munistični listi, nekaj č rez 4000 pa social ist ič-
ni. Komunisti so dosegli zmago, dasi nimajo 
svojega glasila, medtem k o so socialisti p r o -
padli kljub Svojemu časopisu, s katerim so d e -
lali propagando za svoje pristaše. 

Današnji »Lavoratore Social ista« pripisuje 

in tol iko povdarjenega idealizma, delujejo 
venaar-Ie oziri na krajevne razmere in osebe . 

Uradne vesti 
Plačevanje pokojnin občinskim vpokojen-

cem. Mestni magistrat tržaški naznanja: Z 
oz i rom na oni dan izdano ob javo glede načina 
izplačevanja občinskih poko jnin se obč instvu 

zmago komunistov dejstvu, da so se pristaši naznanja, da se b o izpalčevanje vršilo o d 2. d o 
stare struje v ve l ikem številu odtegnili vo l i - 6, v vsakem mesecu pri obč inski zakladnici , 
tvam. Neude ležbo teh vo l i v cev utemeljuje _ Da pa ne b o nastal pred blagajno dren, se je 
prece j nerodno . Pravi namreč, da so social i - . odredi lo da se 2. v mesecu izplačajo poko jnine 
sti hoteli izzvati eksperiment »čistih« k o m u - , ki sodi jo v s t roko policije, centralno s troko in 
nistov. Dokazat i hoče j o ravno s tem, da s o ; s troko miloščin, 3. pa pokojnine , ki sodi jo v 
prepustili komunistom de lavsko zborn ico , da i s t roko pouka in javne asistence, — V p o k o -
ne b o d o novi voditelj i nič bol jše delali ter ne jenci se lahko sklicujejo na svo jo legitimacijo, 
b o d o imeli niti tistih uspehov , ki so jih i z v o -
jevali njeni dosedanji voditel j i . T o utemel je-
vanje seveda ni prepričevalno . Omenjeni list 
pravi sicer, da je ta pot zgrešena. Tudi č e b o 
ta »poskus« le malo časa trajal, o č emer so 
socialisti prepričani , utegne vendar š k o d o -
vali s trokovnim organizaci jam; zato je bila 
neudeležba taktičen pogrešek . Nadalje s c t o -
laži »Lavoratore« z vel ikim števi lom 25.000 
neude ležencev , ki so s eveda vsi edinjaški s o -
cialisti in b o d o po ponesrečenem »poskusu« 
komunističnega vods tva zopet oddal i g lasove 
prejšnjemu izkušenemu odboru . 

Seveda je stvar v istini prece j drugačna. V e -
lika neudeležba priča po našem mnenju, da so 
de lavske množ i ce vsled nesrečne pol i t ike v o -
diteljev in po neuspehih in porazih, ki jih je 
dož ive la socialistična stranka v zadnjih časih, 
izgubila zaupanje in v e r o v svoje voditel je . 
Zunanji porazi donašajo svoje pos led ice tudi 
navznoter . De lavske množ ice zapuščajo svo je 
nezmožne »generale« , ki so jih zavedli v da -
našnji obupni položaj . T a k o se vrši po lagoma, 
a nevzdržno na vseh koncih in krajih razpad 
socialistične ve lezgradbe . 

Po l ivornskem zborovanju , na katerem je 
izšla socialistična stranka številno kot zmago -
valka, so bile največje upanje in glavna opora 
stranki s t rokovne organizacije, združene v 
delavskih zbornicah. Te organizaci je so ostale 
Še nadalje v rokah voditel jev , ki so pristaši 
socialistične stranke. Na drugem l ivornskem 
kongresu se je vršilo zborovanje strokovnih 
organizacij . Komunist i niso hoteli razbiti 
s trokovnih organizacij , zakaj njih nače lo je, da 

ijah v organizacijah samih pridejo d o moč i . T a k -
tika komunistov je v tem vprašanju torej p o v -
sem drugačna k a k o r pa v zadevi pol i t ične o r -

t*u_ t. i c • i i • V ganizacije, katere edinstvo so na prvem kon-
p n voliitvah 15. maja t. L k o mu je nas J r e s u v ' L i v o n m , č i a t u komunisti brez kole-človek odgovorih da bodo njegovi roja* 
ki oddali svoje glasove za Jrgoslovensko 
narodno stranko, je gospod geometer 

banja razbili. Priti d o m o č i v delavskih z b o r -

da dokaže j o , v katero izmed gori imenovanih 
strok spadajo. — Trst, 26. apfrila 1921. — 
Mestni magistrat tržaški. 

is tržaškega SSvISeeila 
Ponarejeni bankovc i . Zadnje čase krož i p o 

našem mestu vel iko število ponarejenih 10 
lirskih b a n k o v c e v . Policiji se je posreč i lo pri-
jeti že v e č ponare jeva lcev v Trstu in okol ic i . 
Pred par dnevi je prišlo policiji na uho , da so 
v Bujah taki elementi , ki oddajajo p o gosti l -
nah in kavarnah ponarejene 10 lirske b a n k o v -
ce . K o so jim bili orožniki in polici jski agentje 
za petami, so jo udarili ponare jevalc i b a n k o v -
c e v v Trst. Tu je bil pa aretiran eden izmed 
družbe. Piše se Leonard Marin, stanujoč v 
ulici Maio l i ca št. 3. Peljan je bil na pol ic i jo , 
kjer je bil zaslišan. S p o č e t k a je trdil, da je ne -
dolžen, k o n č n o pa je izjavil, da je dobi l 63 
b a n k o v c e v po 10 lir v gostilni ;>Alla beila 
Tr ies te« , ki se nahaja v ulici della Ginastica. 
Pravil je, da mu jih je dal neki Eugen Rava l i c c , 
stanujoč v javnih prenoč išč ih v ulici P o n d a -
res. Omenjenega možakarja sc polici jski agen-
tje to l iko časa iskali, dokler ga niso našli v 
kavarni » M o c c a « . Tudi ta aret iranec je sprvič 
trdil, da je nedo lžen , a k o n č n o je rekel , da je 
dobi l ponare jene b a n k o v c e od nekega neznan-
ca. Oba sta bila odpel jana v zapor v ulici C o -
roneo . Tam bosta delala družbo ostalim » s c -
trudnikom«, ki so imeli prste pri ponarejenih 
bankovc ih . Zasledovanja se nadaljujejo. 

Samomor 16 letne mladenke. Pred nedolgim 
časom se je seznanila 16 letna Narcisa T o s o -
lini, stanujoča v ulici del R ivo št. 4, z nekim 
mladeničem, č igar ime ni znano. V kratkem 
času sta postala ze lo intimna prijatelja. T o d a 
prijateljstvo ni trajalo dolgo . S fantom se je 
bila sprla iz neznanih v z r o k o v ter k o n č n o 
sklenila umreti. Nekje si je nabavi la 1500 gr 

DAHOVI 
— V počast i tev spomina pok , sorodnika 

A d o l f a Schmulz darujeta Družbi sv. Cirila in 
M e t o d a p o Lit. 10.— družini Barič in Miloš . 
Denar hrani uprava. 

Gospodarstvo 
Ž i u n o s t e n s k d b a n k a v P r a g i 

Ta največji trgovinski kreditni zavod re 
publ ike Čehos lovaške b o predloži l o b č n e m u 
zboru delničarjev, kateri se b o vršil 7. maja 
t, 1., b i lanco za leto 1920, ki izkazuje — po o d -
bitku Kč . 13,355.088.85, do ločenih za penzijo 
uradništva in uslužbencev te banke — čisti 
dob i ček Kč . 40,942.612.04. Občnemu zboru sc 
b o predlagalo, da se izplača za leto 1920 di-
v idenda v razmerju 12%, kar odgovar ja Kč . 
24.— na delnico (proti 9% — Kč . 18.— v letu 
1919), Bilanca banke izkazuje močan pov išek 
menične listine in sicer od Kč . 238.000.000.— 
v letu 1919 na Kč . 617.000.000,— v letu 1920, 
kar dokazuje , da inflacija papirnatega de -
narja v čekos lovašk i Republ iki pojema in da 
čehos lovašk i trg se vrača v normalne razmere. 

Kapitali pover jeni banki so dosegli znesek 
K č . 4.200,000.000.— kar najbolje priča o sploš-
nem zaupanju, ki ga uživa ta zavod. M o -
ramo posebno naglašati, da so se v loge na 
v ložne knjižice povišale na 100%, in sicer od 
čK. 395,500.000.—, v letu 1919 na čK. 725 rai-
Ijonov vloge na tekoč i račun pa od čK. 
2,697.000.000,— v letu 1919 na čK , 3.503 mi-
i jonov. 

Nasproti tem zaupanim kapitalom razpola-
ga banka s postavkami ki se zamore jo takoj 
realizirati — ; go tov i denar, menice , lastni 
vrednostni papirji, naloženi denar pri drugih 
zavodih" - v skupni vrednosti čK . 1.628,000.000 
kar dokazuje izredno mobil i teto tega zavoda . 

Popo lnoma vplačana delniška glavnica Živ-
nostenske banke znaša sedaj čK. 200,000.000 
in rezervni fond, vstevŠi dotac i jo iz bi lance za 
leto 1920 se zviša od čK. 100,000.000 na č K . 
113,700.000.— 

Nova tovarna za k l obuke v Slovenij i . Mini -
strstvo za trgovino in industrijo je odobr i lo 
ustanovitev podjetja Šešir« v Škofiji Loki . 
Glavnica znaša pet mil jonov kron in je raz-
deljena na 12.500 delnic po 400 K nominale. 
Ustanovitel j i podjetja so : Ljubljanska kreditna 
banka, Zadružna gospodarska banka in tovar-
nar Cerar v Stobu pri Domžalah, 

N o v o g o z d n o podjet je v Jugoslaviji , V Za-
grebu se je ustanovi lo ve l iko gozdno podjet je 
z g lavnico 30 mil jonov kron. Ustanovitel ja sta 
Prva hrvatska šteaiona in pa Milan Prpič . 
Glavnica je že vsa plačana. Za pos lovnega rav-
natelja je bil imenovan Vladimir Premru. 

Nove podružnice »Narodne banke«. »Na-
rodna banka« odpira na n o v o filijalke v Bel -
gradu in na Sušaku in b o s temi dvemi imela 
vsega skupaj devet filijalk, dva afiliirana ^ za-
v o d a in deset agenci j in zastopstev (zadnjih 
p o s e b n o v južni Amer ik i ) . 

NULI OGLASI 
se računajo po 20 stotink beseda. — Najmanjša 
pristojbina L 2 '—. Debele črke 40 stotink b e -
seda. — Najmanjša pristojbina L 4 '—. Kdor 

išče s lužbo, plača polovično ceno. 

K O Z O z mladiči prodam. 
Linfe 571, 

Vrdela, via delle 
708 

IŠČEM U Č E N C A za trgovino jestvin. Naslov 
p o v e upravništvo. 709 

M L A D E prašiče imam na prodaj. Guardiella. 
Scogl ietto 314, Campagna Salata, 70t> 

M O T O R na surovo olje in nafto Climaj: 25 HP 
najnovejše konstrukcije, in motor na naft.t 
12 HP, harmonij, velik čebelnjak in drugo se 
proda. A . Hreščak, Slivje, p. Materija. 705 

L E K A R N A IN KEMIČNI L A B O R A T O R I J V 
SEŽANI . Ribje olje prve vrsie , kemično pre-
izkušeno. — Sirup R. za šibke in malokrvne 
o t roke . — Krogl ice B. za malokrvne ženske. 
— Švedske kapljice. — Mazi lo za garje, (spe-
cijaliteta), — Praška mast. — Tinktur« in 
obl iž za kurja oč tsa . — Fluid za živino. — 
Sestavljen mlečnokisl i Kreoso tov sirup, pri 
pravljen po posebnem receptu, preizkušeno 
zdravilo za pljučne bolezni in katar di-
hala. — Vsakovrstna zdravila in specijali-
teta za ljudi in živino vedno v zalogi. — 
Poštne pol i l jatve. 466 

N A P R O D A J je lepo posestvo na štajerskem, 
s krasnim gozdom, 30 oralov, 10 glav živine 
in prašiči, lep vinograd, vinska posoda in 
ves nventar kakor orodje , vozov i , uprega 
itd. za 800.000 jugosl. kron. Naslov pove 

upravništvo. (694) 

FOTOGRAF ANTON JERKIC, TRST, ulica Roma 
(poštna ulica) 24, Gorica, Corso Verdi (vrtna 

ulica) št. 36 priporoča se svojim serojakem, 135 

ZLATO in srebrne krone plačam več kot drugi 
kup^i. Albert Po\h. urar, Ma?zini 46 (v bližini 
drvenega trga). 25 

B i i i N J E V E C jainčeuo naraven, v poljubni 
množini, se dob i po zmerni ceni pri Fr. D e -
kleva, Slavina p. Prestranek. 34 

P O U K : Angleškega, francoskega, italijanskega, 
jugoslovenskega, nemškega jezika, slovnica, 
konverzaci ja , korespondenca , stenografija; 
trimesečni tečaji za odrastle ; posebni tečaji 
in ponavl janje za deco . Prestavljanje. Via 
B o c c a c c i o 3, vrata 14. 451 

KROJAČNICA Avgust Šfular, u.\ S. Francesco 
D'Assisi St. 34. III. naJ. je edina dobroznana 
krojačnica v Trstu. 23 

Tečaji: 
Trst , dne 26. aprila 1921. 

Jadranska banka 300 
Cosulicii 

nicah je torej e n o glavnih stremljenj k o m u - karbolne kisline, ter jo pred sinočnjim zau 
nistov. Komunist i v Trstu so dosegli torej tak- [ žila. K o so to zapazili stariši. so pozval i zdrav -

zagroziJ, da nc sme za tO Stranko nihče.tičen uspeh, toda z oz irom na splošni položaj| nika rešilne postaje. Ta ji je dal prvo p o m o č 
k a k o r tudi na p ič lo ude ležbo organiz iranega ' ter jo nato odpel jal v mestno bolnišnico , kjer glasovati, zakaj kdor glasuje za to strani 

ko, glasuje proti vla/di. Za pretil jim ie, 
da bodo fašisti zažgali hišo vsakemu, ki 
je glasoval proti njim. Ker so v vaseh 
glavni agitatorji proti fašistom, t. j. proti 
italijanskemu nacionalnemu bloku, du-
hovniki, župani in učitelji, bodo povsod 
najprej oni napadeni. 

m 

i ? 
6£ 

pa je č e z tri ure izdihnila. 
Star grešnik. V č e r a j so aretirali polici jski 

agentje dobroznanega tatu Franca Sc ianom-

delavstva pri vol itvah je ta uspeh komuni-
stične stranke bol j stranskega pomena . P a č pa 
pomeni jo te vol i tve vel ik poraz tukajšnjih so -
cialistov. Zmaga komunistov je s labo znamenje bola . T a osebnost ima v e č slepariji in tatvin 
za social ist ično stranko. T o je slabo p r o r o k o - j n a vesti, za katere b o moral dajati še o d g o -
vanje za vol i tve v državni zbor . i vor . S c i a n c m b o l e se je seznanil pred par tedni 

Nas zanima ta zadeva v tol iko, v ko l ikor so i z lampistom Franč iškom Margisso. Margissa 
tudi tisoči s lovenskih de lavcev doslej rano- je prosi l novega prijatelja, da bi mu preskrbel 
žili vrste socialistične stranke. M n o g o teh. k a k o s lužbo na parniku. 
naših ljudi je sicer že spoznalo , da nima b o g v e i »Da, da jaz ti jo preskrbim. Al i dati mi m o -
kaj or i čakovat i od ljudi, ki so imeli do pred raš 3050 lir! — je odgovor i la zvita kača. Lam-
kratkim usodo delavstva v rokah. Soc iai ist ič - ; pist mu je dal omenjeno svoto denarja in li-
na laži- internacionalnost in demagoška papir - sica je odpotova la v mesto Couversano . M e d 
nata bo jevitost b o vzbudila tudi v s lovenskem pot jo je osleparil nekega Vita Manzano za 

Dalmatia . . . 
Gerolimicb . . 
Libera Triestina 
LIoyd . . . . 
Lussino . . . 
Martinolich • 
Oceania . > • 
Premuda . . . 
Tripcovich • . 
Ampelea 

P O D L I S T E K 

V. F. B. 

j Vel iki svetil jnik-luster z eno o l jeno svetil jko j Pet minut po osmi uri je prišla služkinja in 
in osmero voščenih sveč je razvitl jeval salon, rekla : »Milost iva, g o t o v o je.« Gospa Kr ivoš i c 

V malem svetu (30 

— A a , tako se tolmoči to pri vas — jc o d -
govori l Janko in je ob leke l črno suknjo, ki 
mu je bila nekol iko tesna, ker jo je imel že iz 
mladih nog, iz časo, k o se jc Krivošič se pona-
šal, č e so ga sosede proglašale za » lepega 
gospoda Janka^ . . . Spominjal se je morda 
tega, k o se je ogledaval v zrcalu v črni suknji 
in kakor sence so mu prišle pred oč i slike 
mladosti. Izvestni obrazi ce lo prihajajo č l o -
veku v takih trenotkih pred o k o njegovega 
duha, da dvii prizore , kretnje, sliši smeh in 
mu elegična otožnost lega na dušo — tisto 
čuts ivo , ki je vel ikemu Olimpijcu narekovala 
v pero divne stihe o dragih sencah, ki se kak 
zanemele bajke dvigajo, a žnjo tudi prva lju-
bezen, prijateljstvo in slike veselih d n i . . . 

Cim je bil Krivošič ob leč in se je z vzdihom 
odvrnil od ogledala, k o so gostje že pričeli d o -
hajati: najprej Lea, ik je, kakor predpoludne 
opraviči la svo jo sestro, ki toliko trpi, ker je 
ves dan muči grozna migrena, žnjo po lkovnik 
v prekratkem črnem redingotu in preozkih, 
doli v umetniške gube zloženih hlačah, in v i -
sokimi petami, pak Klinar v Smockingu. 

nameščen s pohištvom, zastori in zavesami iz 
temnordečega piiša — oprava težka in draga, 
ali udobna in nepretirana. Na eni, prazni steni 
je stal neke vrste hrastov kamin z og ledalom, 
na drugi glasovir. Dve vel iki sliki, predstav-
ljajoči kraje na Severnem morju, v širokih 
bronciranih okvirjih, ste tvori le umetniški 
okrasek prostornega salona. 

Govor i l o se je malo in kratko , k a k o r je to 
navadno s praznimi že lodc i , k o se č l o v e k ne 
spušča rad v razpravljanja, misieč na jed in 
bo ječ se, da ga ne bi razgovoru prekinila na-
p o p o v e d vel ikega momenta : poz iva , naj pri-
sedejo k mizi. Glavni predmet razgovora je 
bila seveda še v e d n o nova prodajalnica, a p o -
tem se je govor i lo (da je bila sprememba) o 
služabništvu. T o je bila prilika, k o so se vsi 
strinjali: vsi so zmerjali! — Mladi svet in vsi 
štirje o troc i so se stisnili v en kot salona in se 
smejali čemur si bodi . Gjurica je vsak hip p o -
tegnil sestro Mi lo za krilo, da jo vpraša, kaj 
pr ipoveduje Klinar, ker on edini je še s labo 
razumel nemščino. Gledal je odprtih ust sedaj 
v Klinarja, sedaj v luster in oČividno se ni d o -
bro počuti l v družbi. Zato ga je bo l j zanimala 
njegova nova ob leka iz baržuna in hlače do 
kolen. Obračal se je na vse strani in se og le -
davah Naenkrat es je pa odplazil do vrat in iz -
ginil, ne da bi bil k d o opazil . 

ka je vstala in vzela po lkovnika p o d roko . 
J a n k o je samo gledal za njo, k o mu je Ivanka 
hitro prišepnila, naj o d v e d e gosp ico Leo , ker 
je o č iv idno pozabi l lekci jo , ki so mu jo dali. 
Klinar je o d v e d e l Ivanko k mizi, a zadnja sta 
šla Dragan in Mila, ki ju je ta procesi ja zelo 
razvesel jevala, k a k o r se je zdelo , ker sta se 
smejala in pripogibala. V jedilnici je Kr ivoš i č -
ka opazila, da ni Gjurice. Služkinja ji je rekla, 
da je prišel v kuhinjo, pojedel k o s mesa, se 
slekel in legel v postel jo , kjer da že smrči. 
Mati je bila oz lovol jena, a ni mogla nič storiti. 

Pri mizi je vladala z o p e t nova moda in eti-
keta — niti sledi ni bilo starih narodnih navad. 
Na čelu ni sedel gost, marveč domačica , nji na 
desni Lea , na levi po lkovnik . Janko ni smel 
izpregovorit i dobrodoš l i ce in ne zdravije. Vse 
je bi lo n e k a k o napeto ker nobeden v družbi 
ni bil navajen na taka pravila. Kr ivoš ička sama 
je morala največ paziti : to je bil tudi nje prvi 
nastop, pak je naporno mislila na lekci je , ki jih 
je Ivanka čitala iz » D e r gute T o n « , »Umgang 
mit dem Menschen« in iz »Frauenzeitunge« . 
Tudi jedilnica je bila na n o v o urejena, p o sta-
r insko-nemški šabloni ; miza je bila l epo in 
pravilno pogrnena, service nov, iz češkega 
porcelana, žlice srebrne, noži in vil ice še iz 
starega gospodinjstva, aH *epo oč iščeni . 

(Dalje). 

354 
285 

1470 
544 

1680 
1030 
932 
375 
409 
350 
600 

Cement Dalmatia 360 
Cement Spalato 3 : 6 

Taja valuta na tržaSkeni trgtii 
Trst, dne 26. aprila 1921. 

Neprcpečatene krone 4.- 5.— 
avstrijsko-nemške krone . . . . . . . 3.50— 4.— 
češkoslovaške krone 28.50— 29 50 
dinarji 61. 61.50 
leji 32 33. 
marke • - 32.50— 33 — 
dolarji 2 0 . 1 5 - 2 0 . 3 0 
francoski franki 153. 153 50 
švicarski franki 355. 360.— 
angleški funti papirnati 81. 81.50 
angleški funti, zlati 10._>. 108.— 
rubli 12. 
napoleoni . • . 84. Sti.— 

Švicarski tečaji. 
Ž E N E V A , 25. Lira 27'525, marka 8'76, avstr. 

krona 1'30, angl. funt 22'75, fr. frank 42*375, 
dolar 5 7537. 

Snmc isn denslo za preganjalce! 
Trakov i , m o š k e in ženske n o g a v i c e , robc i , 
čistifo ?a čev l je Brili, Ecla, Lift, različni g l a v -
niki, špf iga, tlišeCa mila, kratače, vzmetne 
zaponke , fgle in sukanec , ž e n s k o peri lo , 
g u m b i , cigaretni papir, p i smen papir i. t. d. 
S. Nico lo 19 GIACOMO LEV! S. Nico o 19 

tmUti m lili (ulj) od 
: 20 fisec Ižr naprej 

A . F L E C I © — V e l e s k e 

* 

Pf l iKUC. 
Podpisani prekllcujerao in izjavljamo, da 

so vse one od nas v javnost raztresene vesti, 
da je Milan Bratina, župan na Ustju, vplival 
in preprečil pri pristojnih oblastih, da ni bila 
prošnja za dovolitev god :e in plesa na belo 
nedeljo na Ustji pravočasno rešena, ter iz-
javljamo, da je ta obdolžifev neutemeljena, 
in da smo župana Milana Bratina po krivem 
obdolžili. Zahvaljujemo se mu, da je blago-
dušno odstopil od kazenskega postopanja. 

USTJE, dne 22. aprila 1921. 
Bratina Alo jz 
Čermelj Angel j 

333 Čermelj Jožef 

U IS Ulic, lil 
oves, krompir in I. bukovo oglje 
dobavlja najceneje, franko, zaca-
rinjeno Postojna ali Fodbrdo 321 

Jos. Tcrpfn S Coinp. — RoKek. 

Srebrne ure z verižico 
Srebrne ure z zlato ve-

rižico 
Zlate ovratne verižice 

s priveskom . . . 
Dvojne zlntc verižice 

od L 3 5 . — naprej 

od L 2 0 0 . - . 

od L 8 5 . — n 

od L 2 3 3 . - „ 
Srebrne torbice in vsa druga zlabnina in sre-
brnina po najnižjih cenah samo v prodajalni 

FRANCESCO BUD A g 
T r s t - V i a S c a f i n a t a 1 — T r s t 

P o z o r na naslov ! K 
BRBK3SSB SI 

*) Za članke pod tem naslovom odgovarja ured-
ništvo le toliko kolikor mu zakon veleva. 

— T V R D K A — 

! SEBifiSIO & M N E f l l S ! 
O) 

I Trst, til. Coroaeo 13, tel. 12-34 
se priporoča cenj. gg. odjemalcem, trgovcem £ 

in gostilničarjem za ugoden nakup 
2 v v 

I C E S K E S T E K L E M K E I 
™ n « -.t- ^iUrtArl ri7nn\*rnp 

S 
Porcelan, lončevina, cilimii-J, raznovrstne ste-
klenice, kozarci za vino, pivo in žganje, šipe, 
raznovrstne sveliljfce in drugo kuhinjsko po-

sodo, vse po konkurenčnih cenah. 33 

m 

I 

£ 
i mmi Celje. D u M R . Kotor, Kranj, Ljun-

• s liana, Maribor, Metković, Opatija, Sarajevo, 
sprejema vloge na Hranilne Knjižice, žiro i n M vloge pod najusodnejšimi pogoji. S Split, talk, Zadar, Zagreb, Trst, ttieii. 

Prevzema vse bančne posle pod najugodnejšimi pogoji | Poslovne zveze z vsemi o e M kraji u tu- in Inozemstvu 
I I I H M I M I H B I I H B I I I i i i « m m m m i i 


